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Buzön Lei'do 5

Es necesario que haya un debate

La quintaesencia del artîculo de Georg Kohler en la edieiön de

agosto es la aflrmaciön de que la democracia nacional-estatal ya

no es capaz por si misma, y haciendo caso omiso de los intere-

ses transnacionales, de garantizar bases solidas para un ordena-

miento y un desarrollo aeeptados a nivel internacional. Antes

de hacer semejante aflrmaciön hay que preguntarse cömo sur-

gen el orden y el desarrollo aeeptados a nivel internacional. En

Europa es la UE quien se encarga de ello y ahora mismo esta de-

mostrando cömo las decisiones se toman en pequenos circulos.

Basta citar a modo de ejemplo a los que toman decisiones en el

caso de Grecia, a saber, el TTIP y el CETA. En este problemâtico

caso, el proceso es determinado por el socio comunitario econö-

micamente mâs poderoso: Alemania y su canciller. Cuando hay

problemas, el TTIP y el CETA se reunen en secreto, impidiendo
asi un acuerdo, en principio posible, de toda la UE. No puedo pro-

poner una mejor solueiön, pero el sistema suizo de encontrar

una solueiön mediante un referendum toma en consideraciön

mâs intereses y también es aplicable a nivel internacional.
GÜNTER BERGERHOFF, BONN, ALEMANIA

Una lentitud exaspérante

La lentitud del desarrollo del voto electrönico me parece

exaspérante. Desde que vivo en una region del centro de Brasil, ya

no puedo votar. Recibo el material sölo unos dias antes de las

votaciones, a veces después, asi que es inütil pensar en devol-

verlo. No comprendo que los responsables sean tan "quisqui-
llosos" y Heven tanto tiempo trabajando en ello sin lograr un
sistema que funcione. Y de nuevo se constata que cada canton

trabaja por separado en lugar de tener un proyecto nacional.

Los ünicos perjudicados son los suizos en el extranjero, que no

pueden ejercer uno de sus derechos constitucionales.

ALAIN LEUBA, BRASIL

Soto unos cuantos cazadores de ratas

En ninguna pagina web de los partidos principales de Suiza se

eneuentra un apartado en el que se tome en serio a los suizos

en el extranjero, o que podria interesarnos a los suizos en el

extranjero. jSencillamente no existimos! Como mucho unos

cuantos solitarios cazadores de ratas (politicos) se hacen pu-
blicidad para las elecciones de octubre de 2015, pero ninguno
demuestra lo que hace de verdad en favor de los suizos en el

extranjero. Esa es la realidad.

DAVE DANCER, POR CORREO ELECTRÖNICO

Zimmerwald y Suiza

Ya habia descubierto la anéedota de Zimmerwald en una obra

de Jean Ziegler titulada „Le bonheur d'être suisse" (La felici-
dad de ser suizo). Recomiendo la lectura de este libro que

puede nutrir el debate sobre la Historia de Suiza. En mi
opinion, séria interesante que "Panorama Suizo" entrevistara al

autor. ROBERT GALL, FRANCIA

Retorno al
drama familiar

JOACHIM B. SCHMIDT:

„Am Tisch sitzt ein

Soldat"; Landverlag

Langnau 2014; 360

paginas; CHF 33,90;

unos 26 euros.

www.joachimschmidt.ch

"Decidiö no pensar mâs en su pais." Esto es

lo que hace el joven protagonista en la pri-
mavera de 1967, en Hamburgo. Pero poco
después se ve bruscamente arrancado de su

vida cotidiana de estudiante, cuando re-
cibe un teletipo de su tia Rosa. Jon regresa
a su pais, a la isla de Islandia, en un buque
de carga. Su madré estâ agonizando y
quiere desvelarle el secreto familiar celo-

samente guardado durante mucho tiempo.
Pero tras la noche del fallecimiento de su

madre, Jon sölo puede acordarse de una
palabra: "ârbol". Cuando cae en la cuenta de

que se trata del exötico ârbol del cielo, plan-
tado por su abuelo, los acontecimientos se

precipitan. A los pies del ârbol, mientas ex-

cava, Jön eneuentra una calavera y luego un
esqueleto completo. jSon los restos de su padre y el présidente de

distrito, supuestamente ahogados en 1942 en el rio de los glacia-

res y cuyos cadâveres nunca se encontraron?

Con gran maestria, Joachim B. Schmidt esboza y caracteriza las

figuras de su novela „Am Tisch Sitzt ein Soldat" (A la mesa se sienta

un soldado): la tia Rösa, que se ocupa con gran firmeza del hermano

de Jön, discapacitado mental, o los productores de ganado ovino, que

sacan vida a la fria y ârida tierra y escapan al largo y oscuro invierno

bebiendo aguardiente de fabricaciön casera. La figura paterna es ca-

racterizada con gran ternura, como la puede recordar un nino de dos

anos. El protagonista no sölo tiene que afrontar los oscuros secretos

de su familia, sino también las dificultades de la gente que vive ais-

lada en pleno norte del Atlântico. Muy hâbilmente, el autor va cam-

biando los pianos narrativos entre el pasado, cuando sucede el drama

familiar en 1942, y los anos sesenta. El desenlace de la historia puede

parecer algo recargado, pero justamente ahi es donde queda patente
el deseo de fabular del autor. Se trata de una auténtica novela de

desarrollo en la que al final el protagonista al regresa a Hamburgo y se

reconcilia con sus origenes.

Joachim B. Schmidt, nacido en 1981 en los Grisones, donde se criö,

vive desde hace ocho anos en Islandia. Actualmente, este autor que

aprendiö el oficio de delineante, trabaja como periodista y escritor.

También se ganö la vida como jardinero y peön. La patria de adop-

ciön de este suizo en el extranjero es un elemento déterminante en

sus historias - publico la primera en 2010, y su primera novela, titulada

«In Küstennähe» (Cerca de la costa), en 2013. Esperemos poder
leer mâs historias de Islandia como éstas, tan magistralmente en-

tretejidas. RUTH VON GUNTEN
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